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Graf Berchtold an das k. u k. Ministerium des AuRern

Telegramm o. Nr, Lambach, den 25. Juli 1914
Aufg. 2 Uhr p. m.
Ein getr. 4 Uhr ]1-1r‘

Chiffre — Geheim

Fir Baron Macchio.

Russischer Geschaftstrager telegraphiert mir?, er sei von seiner
Regierung dringend beauftragt, eine Fristerstreckung fiir das Ulti-
matum an Serbien zu verlangen. Ich ersuche Fuer Exzellenz, ihm
in meinem Namen zu antworten, daB wir eine Verlingerung der Frist
nicht zugeben konnen. Euer Exzellenz wollen hinzufiigen, daB Serbien
auch nach dem Abbruche der diplomatischen Beziehungen durch un-
eingeschrankte Annahme unserer Forderungen eine friedliche Losung
herbeifithren kann, doch wiirden wir in diesem Falle gendtigt sein,
den Riickersatz aller unserer durch militirische Mafinahmen ver-
ursachten Kosten und Schiden von Serbien zu verlangen.

Ich bitte Euer Exzellenz, den deutschen Botschafter von Vor-
stehendem zu verstandigen,
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Der russische Geschéftstréiger an Grafen Berchtold
(Schnellzug 109 Linz; Bad Ischl.)

Telegramm Wien, den 25. Juli 1914
10 Uhr 50 M.; 11 Uhr 5 M. a, m.
Je suis chargé d'urgence de demander ay Gouvernement Impérial
et Royal un sursis du déla; prévu par 'ultimatum 4 la Serbie.
Koudacheff, chargé d’affaires de Russie
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Freiherr von Macchio an Grafen Berchtold in Bad Ischi

Prot. Nr. 5241 Wien, den 25. Juli 1914
Chiffr. 1 Uhr 45 M. p. m.
Telegramm in Ziffern
Der russische Geschéftstriger hat heute vormittag bei mir vor
gesprochen und im Namen seiner Regierung den Wunsch ausgedriickt,

' Vgl. das nachstebende Telegramm,
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